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jazmin ri tse Istmo

Alejandro de Avila Blomberg
Jardin Etnobiol6gico de Oaxaca

Jomi jan jokjoan xakjin

e ?zquix?chitl mi (nga én xiyee); ya tjenni; naxé nchitin
Je y4je xakjin mani xka borraja, koati xka ijfia ri xichaa, (jeriti sasanile mi nga kastia), koati jfiari
heliotropo mi kori no me olvides mi. Kjinmani xka jiiari tsjajno kjoan, tjaen biso, kjin ri ya atjon
yéala naxo ri bajala jonikji cho nayakji se nga bijna xkoya.

Na Majcha

Ya jin ijfid fiani nindé montecristo mi, ya makjoni naxaenanda Honduras, Guatemala ko ri el
Salvador mi. Ya majch& ngi ijfia fani ‘ifii sinya, ya fiani nyan nde. Tikje fi jin”jin’'ina chjita ri xaén
nangi ya kjoachja nangi ri tsjeyaa, joonda Guatemala skanda Michoacén. Ya sakéna jonda
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ndae, ya bitjé chijita ya nditsin ‘ingoo jna koati ya ncha iken.

Me'isa ri yaa ‘ata tse josin kinrobani kjoatsee

Je nax6 jazmin ri tse Istmo mi, ya baxkijin najmi axaé ko so ri kisixkoni én xiyee n6 1520, ke
nga kje ka'ingijin naxaenanda ri Tenochtitlan mi. JA& chita nami ri ji jin tijtdnn& kamala kichja én
xiyee konami kitsee nga naskatsé que nga njtani, jo xajon tsakindanta nga tsakixko: jAari
Cantares Mexicanos mi kori Romances de los Sefiores de la Nueva Espafia mi. Je naxd jazmin
ri tse Istmo mi, o tsa& naxo nyitin mi, ya ti tijta ata tsee ndi naso ri tsee ngié mi, jeri nda bajtani ri
tejate mi, nanda najmé ko ngio ri bi sindaa Naxitsje. Cacahuax?chitl mi nga én xiyee. Bi tijna

Mgor @ ededBtie, ko én ri jotsBia:naxé nchitin

?hu?n cacahuax?chitli ko naxodla ngi6

m? onmoy~?hua kata tjon'njtibaa kjoanni nda ndae,

m? ontzétzelihui joni ngoya la tsji koasin kata baa nda ndae
ye nic?n hu?hu?titlan bi atala chrjoba ri faane ni ndsaa

in ont?huiyac?n. si tsjala ‘ijjona.

Josin machjén nandae

Ya ‘ika nditsinla ‘ingo sakona ya jia nandae, Bi ika naxaenanda Naxitsjee, joni bi chrafia fani
San Andrés Huayapam mi. Jia ‘ichjin zapoteca ri istmo mi tse ya Naxaenanda Tehuantepec, o
tsjakee, naxo jfia, si figjin si ‘axaejinni tsjajko ke nga fi si ri vela tsoéla, si ri batsje jtin. Guie’
Xhuuba’ mi jinla nga én zapoteco. Jin la chjon ya nangi ya. Jeri bupu mi, koati j€ ma’axaeni
naxoje nanda najmé ko ngio ri siyaa nga koati si bitjo, koatisin sin joni ri guie’ chaachi mi.

Je nax0 ‘axae jé bi jardin

Bi jardin etnobiologico mi, bi Naxitsjee. Jngo tsakitjéjin ya naxo jé, imela ‘ijjon metro nga, tanga
tajo timangana. Chjita Istmo kitsjaa koatjonajin, tikela j0 metro ngani ngake. Kjoakjin kja
mijénnajin tsaki sijchajin tola, tanga niki bajala. Kjoaxila’ila chjita ri be ya istmo: nga nikiré koasin
majcha, takero tsa signa nginde tsjaa kuijtsjén.

Traduccion y voz en lengua ?En-na (Mazateco, San Jer6nimo
Tecoatl):

Gabriela Garcia Garcia* (San José Vistahermosa, Zoquiapam
Oaxaca)

Fundacion Alfredo Harp Hell, Oaxaca A.C.
*gabriela.garcia.bijc@gmail.com
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